g Euroopa Liidu Teataja lisa

: : Teave ja vormid internetis: http://simap.ted.europa.eu
*

* o x

Sotsiaalteenused ja muud eriteenused - vorgustikega seotud sektorid
Direktiiv 2014/25/EL
Perioodiline eelteade O
Kaesolev teade on hanketeade [ ]
Huvitatud ettevétjad peavad andma hankijale teada oma huvist lepingu(te) vastu. Leping(ud)
sélmitakse ilma tdiendavat hanketeadet avaldamata.
Kvalifitseerimisstisteem O
Kaesolev teade on hanketeade [ ]
Huvitatud ettevétjad peavad esitama hankijale taotluse kvalifitseerimissiisteemi alusel
kvalifitseerumiseks. Leping(ud) séImitakse ilma tdiendavat hanketeadet avaldamata.
Hanketeade O
Hankelepingu sélmimise teade O

| osa: Vorgustiku sektori hankija

1.1) Nimi ja aadressid ' (nimetage kéik menetluse eest vastutavad vérgustiku sektori hankijad)

Ametlik nimetus: Riiklik registreerimisnumber: 2

Postiaadress:

Linn: NUTS kood: Sihtnumber: Riik:
Kontaktisik: Telefon:
E-post: Faks:

Internetiaadress(id)
Uldaadress: (URL)
Hankijaprofiili aadress: (URL)

1.2) Uhishange

[] Leping hélmab thishanget
Eri riikide Uhishanke korral hangete suhtes kohaldatavad siseriiklikud éigusaktid:

[ ] Lepingu sélmib keskne hankija

I.3) Teabevahetus 5"

(O Hankedokumendid on kittesaadavad (tasuta piiramatu ja taielik juurdepass) aadressil: s (URL)
(O Juurdepais hankedokumentidele on piiratud. Tapsemat teavet on véimalik saada aadressil: ' (URL)

Lisateavet saab

O eespool nimetatud aadressil
O muul aadressil: (sisestage muu aadress)

Pakkumused véi osalemistaotlused saata > '

[] elektrooniliselt aadressil: (URL)
O eespool nimetatud aadressil
O jargmisel aadressil: (sisestage muu aadress)

[ ] Elektrooniliseks teabevahetuseks on vajalikud vahendid, seadmed véi failivormingud, mis ei ole tldkéttesaadavad. Informatsioon nende kohta on
saadaval (tasuta piiramatu ja tdielik juurdepdds) aadressil: (URL)

1.6) Pohitegevus

(O Gaasija soojusenergia tootmine, transport ja jaotamine (O Raudteeteenused

O Elektrienergia (O Linnarongi-, trammi-, trollibussi- véi bussiteenused
O Gaasi ja naftaammutamine (O Sadamaga seotud tegevus

O See ja muude tahkekutuste leiukohtade uurimine ja kaevandamine (O Lennujaamaga seotud tegevus

O Vesi O Muu tegevusala:

(O Postiteenused
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Il osa: Ese:

I1.1) Hanke kogus véi ulatus

11.1.1) Nimetus: Viitenumber: 2

11.1.2) CPV pdhikood: [ 1[ 1.0 I[ 1.0 1 1.[ 1l 1 CPVtéaiendkood:*2[ 1 1 I ]

11.1.3) Lepingu liik Teenused

I1.1.4) Liihikirjeldus: ®

11.1.5) Eeldatav kogumaksumus véi suurusjark >>6°

Maksumus kaibemaksuta: [ ] Vaaring: [ 10 1[ ]
(raamlepingute korral — lepingute eeldatav kogumaksumus voi suurusjérk kogu raamlepingu kestuse jooksul)

11.1.6) Teave osade kohta ® '8

[] Hankeleping on jaotatud osadeks
Pakkumusi véib esitada O kéigile osadele (O maksimaalne osade arv: [ 1 (O ainult Gihe osa kohta 5

[] Selliste osade maksimaalne arv, mille kohta voidakse sélmida leping (ihe pakkujaga: [ 15°
['] Hankijajatab endale siguse séimida lepingud jérgmiste osade véi osade gruppide kombinatsioonide kohta: >°

11.1.7) Hanke I6plik kogumaksumus (kdibemaksuta) '°

Maksumus: [ 1 (Esitada hanke l6plik kogumaksumus. Uksiklepinguid kdisitleva teabe jaoks kasutada V osa)
VoI
Madalaima hinnaga pakkumus: [ ] / Kérgeima hinnaga pakkumus: [ ] mida on arvesse voetud

Vaaring« [ 1l 11 1]

(raamlepingute korral — maksimaalne koguvddrtus kogu kestuse ajaks)

(dinaamilistele ostustisteemidele — varasemad lepingu sélmimise teated ei sisalda lepingu(te) védrtust)

(vajaduse korral raamlepingul pbhinevatele lepingutele - varasemad lepingu sélmimise teated ei sisalda lepingu(te) vddirtust)

11.2) Kirjeldus '

11.2.1) Nimetus: 2 Osanr:?

11.2.2) CPV lisakood(id) 2
CPV pohikood: " [ 10 1.0 10 1.0 1L 1.0 I 1 CPVtdiendkood:"2[ I Il 1 1]

11.2.3) Taitmise koht
NUTS kood:'[ 1[0 1[ 1[ 1[ ] Pohiline teostamise koht:

11.2.4) Hanke kirjeldus:

11.2.6) Eeldatav maksumus voi suurusjark 2°

Maksumus kdibemaksuta: [ ] Vaéring: [ 10 1[ 1
(raamlepingute korral — eeldatav maksimaalne védrtus kogu kestuse ajaks)

11.2.7) Lepingu v6i raamlepingu kestus ¢

Kestus kuudes: [ ] voi Kestus pdevades: [ ]
voi Algus: (pp/kk/aaaa) / Lopp: (pp/kk/aaaa)

11.2.8) Kvalifitseerimissiisteemi kestus "'
O Algus: (pp/kk/aaaa) / Lépp: (pp/kk/aaaa)
(O Madramata tihtaeg

[ ] Kvalifitseerimissiisteemi pikendamine 2
Nouete tditmise hindamise tingimused:

11.2.13) Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/véi programmiga O jah O ei

Projekti number véi viide:

1.2.14) Lisateave:

I1.3) Hanketeate avaldamise eeldatav kuupaev: ° (pp/kk/aaaa)
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Il osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

11l.1) Osalemistingimused

11.1.4) Objektiivsed osalemiseeskirjad ja -kriteeriumid >
Eeskirjade ja kriteeriumide loetelu ja lUhikirjeldus:

I1.1.5) Teave reserveeritud hankelepingute kohta >4

L] Leping on reserveeritud kaitstud t66 keskustele ja ettevotjatele, kelle eesmérk on puudega véi ebasoodsas olukorras olevate isikute
sotsiaalne ja kutsealane integreerimine
[] Hankelepingut tdidetakse ainult kaitstud t&éhdive programmide raames

(Ainult direktiivi 2014/25/EL artikliga 94 hélmatud teatavate tervishoiu-, sotsiaal- ja kultuuriteenuste osutamise lepingute korral)
[] Menetluses osalemine on reserveeritud organisatsioonidele, kelle eesmark on osutada avalikke teenuseid ja kes téidavad tingimusi, mis on
sdtestatud direktiivi 2014/25/EL artikli 94 |6ikes 2.

1l.1.9) Vastavus siisteemi tingimustele "' (p6hiliste tingimuste ja meetodite kokkuvéte)

Kvalifitseerimise tingimused, mida pakkujad peavad tditma: / Meetodid, millega nendele tingimustele vastamist kontrollitakse: '

l1l.2) Lepingu tingimused 25 "4

Ill.2.1) Teave teatava kutseala kohta

L] Teenust véivad osutada ainult teatava kutseala esindajad
Viidata asjakohasele 6igus- voi haldusnormile:

11.2.2) Lepingu taitmise tingimused: ®

1l.2.3) Teave lepingu tditmise eest vastutavate tootajate kohta ®
[] Kohustus mérkida lepingut téitma maaratud tdotajate nimed ja kutsekvalifikatsioonid

IV osa: Hankemenetlus
V.1 ) Kirjeldu5 5,10, 14

IV.1.1) Menetluse vorm

(O Avatud menetlus

O Piiratud menetlus

(O Liabiraskimistega menetlus 8

O Lepingu sélmimine hanketeate eelneva avaldamiseta Euroopa Liidu Teatajas allpool loetletud juhtudel ' (palun tdita D2 lisa)

IV.1.3) Teave raamlepingu kohta
[ ] Hankega kaasneb raamlepingu sélmimine
Raamlepingute korral — péhjendus, kui nende kestus on rohkem kui kaheksa aastat: >

IV.1.10) Menetlusele kohaldatavate siseriiklike eeskirjade kindlaksmaaramine: ®
Teave riiklike menetluste kohta on avaldatud aadressil: (URL)

IV.1.11) Lepingu s6lmimise menetluse peamised eriparad:

IV.2) Haldusalane teave

IV.2.1) Kdesoleva menetluse kohta varem avaldatud teade > %"

Teatenumber ELTs: [ 30 10 10 I/SC 10 10 -0 10 10 10 10 10 10 ]

(Uks jcirgmistest: Perioodiline eelteade; Hankijaprofiili teade; Kvalifitseerimissiisteer — vérgustikega seotud sektorid)

(Uks jcrgmistest: Hanketeatena kasutatav perioodiline eelteade; Hanketeade; Hanketeatena kasutatav kvalifitseerimisstisteem; Vabatahtlik eelnev
avalikustamisteade) '°

IV.2.2) Pakkumuste voi osalemistaotluste laekumise tahtaeg °
Osalemishuvist teatamise téhtaeg '

Kuupdev: (pp/kk/aaaa) Kohalik aeg: (tt:mm)

IV.2.4) Keeled, milles voib esitada pakkumused vo6i osalemistaotlused: [ ][ ]">"

IV.2.5) Hankemenetluse kavandatav alguskuupaev: (pp/kk/aaaa) *

IV.2.9) Teave perioodilist eelteadet kasutades vélja kuulutatud hanke I6petamise kohta

[] Hankija ei s6lmi eespool nimetatud perioodilise eelteate alusel enam lepinguid
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V osa: Hankelepingu s6lmimine

Hankelepingunr:[ ] Osanr:2[ ]  Nimetus:
Sélmitakse leping/osa kohta sélmitakse leping Ojah O ei

V.1) Teave mittetaieliku menetluse kohta

Lepingut ei sdImitud
O Uhtegi pakkumist véi osalemistaotlust ei laekunud véi ltikati kdik tagasi

(O Muud pdhjused (menetluse katkestamine)
Teateviide:[ 10 10 10 1-[ I 1l I I 1 17 (aastajadokumendinr)

V.2) Hankelepingu s6lmimine

V.2.1) Lepingu sélmimise kuupdev: (pp/kk/aaaa) ®

V.2.2) Teave pakkumuste kohta

Laekunud pakkumuste arv: [ ]

VKEdelt laekunud pakkumuste arv:8 [ ] (VKE - nagu mdcdratletud komisjoni soovituses 2003/361/E0)
Muude ELi liikmesriikide pakkujatelt laekunud pakkumuste arv:8[ ]

Muude kui ELi liikmesriikide pakkujatelt laekunud pakkumuste arv:8[ ]

Elektrooniliselt laekunud pakkumuste arv: 8 [ ]

[] Leping on sélmitud ettevétjate rithmaga 8

V.2.3) To6vo6tja nimi ja aadress

Ametlik nimetus: Riiklik registreerimisnumber: 2

Postiaadress:

Linn: NUTS kood: Sihtnumber: Riik:
E-post: Telefon:
Internetiaadress: (URL) Faks:

[ Toovota on VKE®

V.2.4) Teave lepingu/osa maksumuse kohta (kdibemaksuta)

Lepingu/osa esialgne eeldatav kogumaksumus: 2 [ ]
(raamlepingute korral — eeldatav maksimaalne véidrtus selle osa kogu kestuse ajaks)

Lepingu/osa 16plik kogumaksumus: [ ]

%e)}

Madalaima hinnaga pakkumus: [ ] / Kérgeima hinnaga pakkumus: [ ] mida on arvesse voetud
Vaaring: [ 1 1 ]

(raamlepingute korral - selle osa maksimaalne koguvddirtus)

(vajaduse korral raamlepingul pbhinevatele lepingutele — varasemad lepingu sélmimise teated ei sisalda selle osa lepingu(te) véidrtust)

V.2.5) Teave allhangete kohta &
[ ] Hankelepinguga kaasnevad téenioliselt allhanked

Maksumus véi osa, mille kohta téenédoliselt séImitakse allhankelepingud kolmandate isikutega #
Maksumus kdibemaksuta: [ ] Vaaring: [ 1l 1l ]
Osa:[ 1%

Lepingust allhankega tédidetava osa lUhikirjeldus:
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VIl osa: Lisateave

VI.2) Teave elektrooniliste to6voogude kohta >

[ ] Kasutatakse elektroonilisi tellimusi
[ ] Lubatakse elektrooniliste arvete esitamist
[] Kasutatakse elektroonilisi makseid

VI.3) Lisateave:?

VI.4) Libivaatamise kord &1

V1.4.1) Labivaatamise eest vastutav organ

Ametlik nimetus:

Postiaadress:

Linn: Sihtnumber: Riik:
E-post: Telefon:
Internetiaadress: (URL) Faks:

V1.4.2) Vahendusmenetluse eest vastutav organ 2

Ametlik nimetus:

Postiaadress:

Linn: Sihtnumber: Riik:
E-post: Telefon:
Internetiaadress: (URL) Faks:

V1.4.3) Labivaatamise kord
Téapne teave ldbivaatamismenetluse tdhtaegade kohta:

V1.4.4) Labivaatamise korra kohta teavet pakkuv asutus ?

Ametlik nimetus:

Postiaadress:

Linn: Sihtnumber: Riik:
E-post: Telefon:
Internetiaadress: (URL) Faks:

VI.5) Kaesoleva teate lahetamise kuupaev: (pp/kk/aaaa)

Hankija peab tagama Euroopa Liidu digusaktide ja mis tahes kohaldatavate igusnormide jérgimise.

korrake vajalik arv kordi

kui on asjakohane

korrake vajalik arv kordi ainult perioodilise eelteate korral

kuion teada

esitage kdnealune teave ainult juhul, kui teade on hanketeade

kui on juba teada

kohustuslik teave, mida ei avaldata

vabatahtlik teave

esitage kénealune teave ainult perioodilise eelteate korral

esitage kénealune teave ainult lepingu s6lmimise teate korral

ainult kvalifitseerimissiisteemi kdsitleva teate korral

kui hanketeatena kasutatakse kdesolevat perioodilist eelteadet, esitage kbnealune teave, kui see on juba teada
esitage konealune teave siin voi pakkumuste esitamise kutses, kui on kohaldatav
ainult juhul, kui teade ei kdsitle kvalifitseerimisstisteemi
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D2 lisa - Vorgustikega seotud sektorid

Pohjendus selle kohta, miks otsustati leping sélmida hanketeadet Euroopa Liidu Teatajas

eelnevalt avaldamata
Direktiiv 2014/25/EL
(valige asjakohane variant ja esitage selgitus)

O 1.Viljakuulutamiseta I3biradkimistega hankemenetluse valimise péhjendus kooskélas direktiivi 2014/25/EL artikliga 50

[ ] Viljakuulutamisega hankemenetluse vastusena ei laekunud pakkumusi véi sobilikke pakkumusi/taotlusi
[ ] Kénealuse hankelepingu eesmark on ksnes uuring, katse, teadus- voi arendustegevus asjakohases direktiivis tdpsustatud tingimustel

[ ] Teenuseid saaballpool nimetatud pohjusel pakkuda ainult teatav ettevotja:

O konkurentsi puudumine tehnilistel pohjustel
(O hanke eesmark on unikaalse kunstiteose voi kunstilise esituse loomine véi omandamine
O ainusiguste, sealhulgas intellektuaalomandi diguste kaitsmine

[ ] Vergustiku sektori hankijale ettendgematutest ootamatutest siindmustest pohjustatud kiireloomuline olukord, mis vastab direktiivis
sdtestatud rangetele tingimustele

[

Uued teenused, mis seisnevad olemasolevate teenuste kordamises ja mis tellitakse kooskélas direktiivis sdtestatud rangete tingimustega

[] Teenused ostetakse erakordselt soodsatel tingimustel

O omadritegevust I6petavalt tamnijalt
O likvideerijalt, kes teostab maksejéuetusmenetlust, volausaldajatega sélmitud kokkulepet véi muud siseriiklikele digusnormidele vastavat
samalaadset menetlust

[ ] Labiraakimistel pshinev ost, mille puhul kasutatakse &ra vaga lihikese aja jooksul kehtivat véga soodsat véimalust, mille hind on turuhinnast
oluliselt vaiksem

(O 2.Muu péhjendus selle kohta, miks otsustati leping sélmida hanketeadet Euroopa Liidu Teatajas eelnevalt avaldamata
[ ] Hange ei kuulu direktiivi kohaldamisalasse

3. Selgitus

Pohjendage selgelt ja Glevaatlikult, miks lepingu sélmimine ilma Euroopa Liidu Teatajas eelnevalt teadet avaldamata on diguspdrane, markides
asjakohased faktid ja vajaduse korral diguslikud alused kooskélas direktiiviga: (kuni 500s6na)
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